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Deveindro, lâi avât on eoo que
betave sa man su ton épaula. Cein,
ne pu pas lo supporta.
Ma, de quin drât î-to grindzo
Sarâi-to dzalâo

Oï, prâo su que su dzalâo et sti
yâdzo, ne vu pllie rein mé me câisî.
T'âmo quemet on fou.
Vâo-to té maria avoué mè

Einfln M'ein afalyu dâi z'estiuse,
tsertsî et trovâ mé de ceint ruse po
décida clli grand tâdlé. Lâi arâ
binstou cinq an que y'atteindé.

Adan, redzoyî-vo avoué no
Deçando, no z'allein no ferma,
Et la demeindze, no maria

- Vendredi, il y avait un type qui
mettait sa main sur ton épaule. Ça,

je ne peux pas le supporter.
- Mais, de quel droit es-tu de

mauvaise humeur Serais-tu
jaloux

- Oui, que je suis jaloux et cette fois,
je ne vais plus me taire. Je t'aime
comme un fou.
Veux-tu te marier avec moi

- Enfin, il m'en a fallu des excuses,
chercher et trouver plus de cent
ruses pour décider ce grand dadais.

Il y aura bientôt cinq ans que
j'attendais.

- Alors, réjouissez-vous avec nous
- Samedi, nous allons nous fiancer,
- Et dimanche, nous marier.

Nouveautés
Les patoisants de Suisse romande

La société des Patoisans de Conthey (VS) vous informe qu'elle tient à votre
disposition des DVD de ses soirées 2006 et 2008.
Soirée 2006 : pièces en patois Qan e fane von vota et A maadie de Fiomene.
Soirée 2008 : pièce en patois O mondo verta à boa de Narcisse Praz et revue

villageoise en français.
Ces DVD peuvent être commandés chez Mireille Torrent
Route de la Blanchette 13, 1976 Erde, au prix de 20 CHF pièce.
Tél. : 027 346 76 70, Natel : 079 378 91 93 ou par e-mail
andretorrent@netplus.ch

La Fondation A. et N. Bretz-Héritier à Savièse (VS) est heureuse de vous

annoncer la parution de son ouvrage de référence « Fête-Dieu à Savièse ».

Avec le texte Féita-Djyo en Chavyeje (16 p. sur 464 p.) présenté au Concours
des parlers savoyards à Thônes (F) en 1995, à l'origine des recherches sur la

tradition de la Fête à Savièse. Voir le papillon en annexe de ce numéro.
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